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Izdaja ,bis" (zasebnopravni inserati) 1. in 15. vsakega mesca.
CENA: en zvezek 60 lir.

PRODAJA: Ekonomat conskega predsednistva, palata prefekture, II.nadstr., soba
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STALNE NAROCBE: samo festmesetno, sprejemajo se pri Ravateljstvu za pravne zadeve v
paladi za javna dela, via del Teatro Romano 8t. 17, soba &t. 10, pritli¢je.

a)za izdajo v vseh treh jezikih, vezano skupaj.......... 3240 lir
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alosenakbnn. o ol S e e R SR T e T T 1080 lir
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Plagilo s po¥tno nakaznico ali banénim &ekom na naslov: Uradni list.
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Cena inseratov: 7 lir za vsako besedo ali §tevilko, ne &tevdi loéila.
Platuje se z banénim éekom na naslov: Uradni list Z.V.U., Prefektura
Trst. :

Oddajanje inseratov: pri Ravnateljstvu za pravne zadeve Z.V.U. v
paladi za javna dela, via del Teatro Romano §t. 17, pritli¢je, soba §t. 10
Tel. 83-33, 78-88, int. 76. Dnevno od 9. do 12.30 in od 15. do 17. ure
razen v sredo in soboto popoldne.

PRIPOMBA: Inserati se morajo predloZiti pet dni pred dnevom ko izide Uradni list, za
obvestila o sklicanju obénih zborov zadostujejo pa trije delavni dnevi.

V pritozbah ali povprafevanjih o inseratih se mora vedno navesti Stevilka inse-
rata, ki odgovarja Stevilki pobotnice. _

Uredni¥tvo Uradnega lista: Sede Z.V.U., soba #t. 196. Telefon : 20701, 29794 int. 110 ; dnevno
od 9. do 12.30 in od 15. do 17. ure razen v sredo in soboto popoldne.

‘Dopisi na: Ravnateljstvo za pravne zadeve, urad Uradnega lista, Z.V.U., Trst.



ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz s§t. 101

DAVCNE OLAJSAVE ZA ZDRUZITVE, KONCENTRACIJE IN PREOSNOVE TRGOVSKIH
DRUZB

Ker sodim, da je priporolljivo izdati posebne davéne predpise za olajianje zdrutitve in preo-
snove trgovskih drufb ter za koncentracije trgovskil podjetij v primerih, kjer obstojajo za to razlogi
javne koristi, v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriike sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

CLEN 1

Pravne listine o zdruZitvi ali o preosnovi trgovskih druzb vseh vrst kakor tudi pravne
listine o vnefenju trgovskega podjetja, teprav pripada posamezniku, z vso njegovo imovino,
tudi nepremiéno, z aktivi (vétevsi tudi uvedenost in drobo ime tvrdke) ter pasivi vseh vrst ali
z delom te imovine v trgovsko druzbo katerekoli vrste, ki Ze obstoja ali ki naj se ustanovi, se
smejo obdavéiti z registrsko in hipotekarno takso v stalni izmeri 100 lir, ée jim Zaveznidka
vojagka uprava prizna to daviéno ugodnost tako, kakor dolo¢a élen V. '

V primeru zdruzitve, ki se izvréi v smislu tega élena, se tako trgovska druzba kot njeni
druzabniki ne obdavéijo z nobeno vrsto pridobninskega davka, vendar se mora placati davek,
ki je bil na dan sklepa o zdruzitvi Ze dokonéno odmerjen.

CLEN II

Predpis prvega odstavka prejinjega ¢lena se sme uporabiti tudi za koncentracije druzbenih
podjetij, ki se izvriijo tako, da se vnesejo aktiva v trgovske druzbe, ki Ze obstojajo ali ki se na
novo ustanovijo, éeprav se v posledici takega vnedenja aktiv zmanjsa predmet vnafajote tr-
govske druzbe zaradi tega, ker se v zvezi s tem dotitna gospodarska dejavnost v celoti ali deloma
prenese na drugo trgovsko druzbo.

CLEN III
Stalna registrska taksa velja tudi za zviSarje glavnice, ki se sklene zato, da se olajia
zdruZitev, preosnova ali kencentracija podjetij ali trgovskih druzb, kakor tudi za zvisanje glay-

nice zaradi vnefenja kakrinihkoli aktiv, tudi nepremiéne imovine, ki se izvrii v namenu sanacije
ali ureditve teh podjetij ali trgovskih druzb.

CLEN IV

Cenitev, omenjena v ¢lenu 1343 drZavljanskega zakonika, za vnose v naravi, ki se izvrsijo
v élenu I in II, v pogledu obdavéenja ni potrebna.
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CLEN V

Davéne olajéave po tem ukazu se priznajo z ukrepom nafelnika oddelka za finance za
tiste zdruzitve, preosnove, koncentracije, vnose aktiv in zviSanja glavnice, ki se kslenejo po
dnevu, ko stopi ta ukaz v veljavo in o katerih izrete ravnateljstvo za finance in gospodarstvo
s svojo odlotbo, da so v javnem interesu.

CLEN VI
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiéefn.

V Trstu, dne 18. julija 1953.

H. R. EMERY
polkovnik GBS
natelnik Staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD|A[53/114 poveljnika cone

Ukaz st. 102
PREDPISI 0O VALOR_IZACIJI ZIVLJENJSKIH RENT V DENARJU

Ker sodim, da je priporoéljivo izdati predpise za valorizacijo Zivljenjskih rent v denarju,
v tistem delu Svobodnega triadkega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone

UKAZUJEM:

CLEN I

Zivljenske rente v denarju, ki so bile ustanovljene v éasu od 31. decembra 1945 pri pre-
‘nosu nepremiénin s pravnim poslom med Zivimi ali v posledici smrti, se morajo na zahtevo
koristnikov valorizirati Sestnajstkratno, in to pod pogoji, dolotenimi v naslednjih &lenih.

CLEN I1

Koristnik ima pravico na valorizacijo pod pogojem, &e rentni dol?nik nepreminin ali
zapustinske imovine, na katero se nanafa Zivljenjska renta, ni prodal pred 1. januarjem 1946,

Ce je bila ta imovina le deloma prodana, se mora izvrsiti valorizacija v razmerju z imovino,
ki je ostala v lasti rentnega dolZnika.

CLEN III

Povifek, predviden v &lenu I, rajame vsak drug povilek, ki je bil morda dogovorjen
med strankama, ter se raduna od prvega roka za pladilo rente, ki sledi koristnikovi zahtevi.
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OLEN IV

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu ter v skladu z %o izdanim
upravnimi navodil utinkuje od 17. marca 1953 dalje.

V Trstu, dne 24. julija 1953.

H. R. EMERY
polkovnik GS
nadelnik Staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja

Ref.: LD|A[53/60 poveljnika cone

Ukaz st. 103

TARIFA DRZAVNEGA ARHIVA — SPREMEMBA UKAZA ST. 315/1947

Ker sodim, da je priporotljivo spremeniti tarifo driavnega arhiva v tistem delu Swvobodnega
triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIKR JOHN WINTERTON, KCMG, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:
CLEN I

Odstavek 1 — Preglednica arhivskih pristojbin, priloZzena k ukazu st. 315 z dne 4, fe-
bruarja 1947, se nadomesti s preglednico, ki je priloZena temu ukazu kot priloga ,A*,

Odstavek z — Priloga A, omenjena v prejsnjem odstavku, je poloZena pri Ravna-
teljstvu za pravne zadeve Zavezniike vojadke uprave in pri driavnem arhivu v Trstu, kjer je na
vpogled vsem prizadetim.

CLEN I1
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.
V Trstu, dne 24. julija 1953.

H. R. EMERY
polkovnik G8
nacelnik Staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja

Ref.: LD|A[53/r01 poveljnika cone
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Ukaz st 104
DRZAVNE ZNACKE O PLAGANEM DAVKU NA PROIZVODNJO OD VINSKEGA ZGANJA

Ker sodim, da je priporoéljivo uvesti posebne znalke v dokaz platanega davka na proizvodnjo
od vinskega fganja, v tistem delu Swvobodnega triadkega ozemlja, ki ga wpravljajo britsko-ameridke
sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBH, generalni major, poveljnik

cone,

UKAZUJEM:

CLEN T

Drizavne znatke iz kovinskih ploséic ali iz papirja, ki morajo biti pritrjene na posode
z likerji ali ¢istim #piritom v oblikah, dolo¢enih z ukazom &t. 128 z dne 27. junija 1949, se delijo
na naslednjih sedem vrst, in sicer za posode z vsebino :

a) do 0.100 litra

b) 0.250 litra

c) 0.500 litra

d)  0.750 litra

e) 1 liter

f) 1.500 litra

q) 2 litra

CLEN 11
Za posode, ki ne drZijo veé kot dva litra pristnega vinskega Zganja, se uvaja posebna
kovinska znadka.
Ta znacka se pravtako deli na sedem vrst, omenjenih v élenu I, in mora vsebovati na-

mesto besede ,,spiriti* besede ,,acquavite di vino* v skladu z vzorcem, poloZenim pri tehni¢nem
uradu za davek na proizvodnjo, ter se uporablja : :

a} pri nedozorelem vinskem #ganju v anodi¢ni oranZnordedi barvi;

b) pri vinskem Zganju, ki je zorelo vet kot eno leto in ne nad tri leta v anodiéni modri
barvi ;

¢) pri vinskem #ganju, ki je zorelo nad tri leta, v anodi¢ni zlatorumeni barvi.
Namesto kovinskih znatk, omenjenih v tofki @), b ) in ¢ tega ¢lena, sme finantna uprava

dostaviti prizadetim podjetjem znacke iz filigranskega papirja v skladu z vzorcem, poloZenim
pri tehniénem uradu za davek na proizvodnjo, ki morajo imeti natisnjene naslednje besede :

a) ,acquavite di vino“ pri nedozorelih Zganjih
b) ,acquavite di vino invecchiata da uno a tre anni“

¢) ,acquavite di vino invecchiata pili di tre anni®.
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Za Zzgane pijace 1z sadja, Zitaric, sladkornega trsa in grozdja mora finanéna uprava do-
baviti, izdelovalna podjetja pa uporabiti znaéke iz filigranskega papirja z natisnjenim imenom
Zganja, za katerega se znatka sme uporabiti.

CLEN IIL

Posode, nastete pod totko b), ¢), d), e), {), g), élena 1, morajo dejansko vsebovati toliko
hidratov, kot to odgovarja koli¢ini, navedeni na driavni znatki.

Posode za vzorce smejo imeti manjo prostornino in vsebino kot 0.100 litra. Ce vsebina
ne presega Stiri centilitre, se smejo posode staviti v promet brez driavne znatke.

Dopustna je razlika najveé 3%, pod koli¢ino hidratov, navedeno na etiketi in na drzavni
znatki in najve¢ 59, nad prostornino posod, nastetih v &lenu I.

CLEN 1V

Cena kovinske ali papirnate drzavne znatke se dolodi na 5 lir za znatks pri posodah do
0.250 litra in na 10 lir za zna¢ke pri vetjih posodah. Ti ceni se pri kovinskih barvanih znaékah
zvisata za eno liro. . ¢

Zvisane cene po prejinjem odstavku bodo veljale za znadke, ki jih uradi destavijo tvrd-
kam, ki opravljajo vstekleni¢nje, od 4. maja 1953 dalje.

CLEN V

Dokler finanéna uprava ne bo razdeljevala novih znadk, predvidenih v tem ukazu, smejo
podjetja uporabljati zna(:ko,l ki =0 bile v rabi na dan 4. maja 1953.

Tovarne in tvrdke, ki opravljajo vstekleni¢enje, smejo uporabljati posode, ki so bile
v rabi na dan 4. maja 1953 in ki imajo drugaéno prostornino kot so prostornine, ki jih dolota
ta ukaz, in sicer za likerja do 30. oktobra 1954 in za 8pirite do 30. oktobra 1953,

Preprodajalei smejo drzati in prodajati likerje in Spirit v posodah, predpisanih v prej-
#njem odstavku, ter likerje in &pirit, ki o obstojali na dan 4, maja 1953 in ki so bili spravljeni
v steklenice po prejénjih predpisih, vse dotlej, dokler se ne izérpa zaloga.

GLEN VI
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 24. julija 1953.
H. R. EMERY
polkovnik GS
natelnik Etaba
za T. J. W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref. : LD|A[53/105 poveljnika cone

Ukaz st. 105

DOLOGITEV VREDNOSTI BOMBAZA V IZDELANIH PROIZVODIH, IZVOZENIH V
PRVEM POLLETJU 1953

Ker sodim, da je priporoéljive doloditi vrednosti bombaa v dzdelanih proizvodih, izvofenih
v prvem polletju 1953, v tistem delu Svobodnega triaikega ozemlja, ki ga upravijajo britsko-amerislke
sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, OB, OBE, generalni major, poveljnik cone,
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UKAZUJEM:
CLEN 1

Zaradi povratila daviin v smislu élena 1T ukaza &t. 274 z dne 3. julija 1948 se vrednosti
koli¢ine bomba#a, razvidna iz potrdila o izvozu, pri izdelanih proizvodih, ki so bili izvoZeni
v ¢asu od 1. januarja do 30. junija 1953, doloéi naslednje :

SUPov - BombBaE L £ e e s e 584 lir za kg
Tegeneritan: bornbaZ, o i i e viis s w8k 5 4 viaints oy B vt 90 lir za kg
C-EN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 21. julija 1953. .
H.R. EMERY
polkovnik G8
nadelnik Staba

za T.J.W. WINTERTON

generalnega majorja
Ref.: LD|A[53/111 poveljnika cone

Ukaz §t. 106

DOLOCITEV NOVEGA ROKA ZA NADOMESTITEV TABLIC ZA VOZILA Z ZIVALSKO
VPREGO

Ker sodim, da je priporoéjive doloditi nov rok za nadomestitev tablic za vozila z Zilvasko
vprego v smislu ukaza §t. 195 z dne 22. decembra 1952, v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja,
ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCM®@, OB, CBE, generalni major, poveljnik coner
UKAZUJEM:

CLEN 1

Rok ga nadomestitev tablio za vozila z Zivalsko vprego, omenjen v ¢lenu III ukaza st.
195 z dne 22. decmbre 1952 se s tem dolodi do 31. decembra 1953.

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu, udinkuje pa od 1. aprila
1953.

V Trstu, dne 27. julija 1953.
H. R. EMERY
polkovnik GS
nadelnik Staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD[A|53/103 poveljnika cone
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Ukaz st. 107

POVPRECNE MEZDE DELAVCEV, ZAPOSLENIH PRI MLATVI V SEZONI 1953

Ker .?adim, da je priporoéljivo doloditi dnevne povpredne mezde za delavce, z&poslme pri
mlatvi Zitaric v sezoni 1953, ki naj sluZijo za podlago odmere odskoldnine v primeru poklicnih nezgod,
v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsho-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCM@, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,
UKAZUJEM:

CLEN I

V smislu ¢lena 40 kr. odl. z dne 17. avgusta 1953 &t. 1765 so odobri naslednja lestvica
dnevnih povpreénih mezd delaveev, zaposlenih pri mlatvi Zitaric v sezoni 1953 :

1) strojnik pri parnih lokomobilah 1,160 lir

2) kuriaé pri parnih lokomibilah 950 lir

3) strojnik pri eksplozivnih ali elektri¢nih motorjih 1.160 lir
4) nekoncesijonirani strojnik pri eksplozivnih ali elektritnih motorjih 1.000 lir
5) pomoénik strojnika ali kurjata 950 lir

6) vlagatelj v mlatilnico 895 lir

7) stiskat in nakladalee slame, zrnja, delavee pri sitih ih podobno 840 lir
8) pomagadi (moki) 740 lir

9) pomagaci (%ene) 630 lir

10) pomagadi pod 18 let stari 580 lir

"CLEN II

Odstavek 1 — V smislu ¢l. 39 kr. odl. z dne 17. avgusta 1935 8t. 1765 znaSa temeljna
mezda, ki sluZi za podlago odmere odikodnine v primeru zalasne delanezmoZnosti, 300/360
zgornjih povpreénih mezd.

Letna t»eméljna mezda, ki sluZi za podlago odmere rente v primeru trajne delanezmo-
#nosti ter rente za preZivele druzinske tlane, velja za enako 300-kratnemu znesku gornjih pov-
preénih mezd. Predpis tretjega odstavka zgoraj omenjenega Glena 39 ostane nespremenjen.

Odstavek 2 — Te mezde vkljuéujejo tudi obroke hrane, ki jih delavei morda prejemajo
od svojih delodajalcev. :

CLEN III
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 27. julija 1953.
H. R. EMERY
polkovnik GBS
na¢elnik staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD|A[53/108 poveljnika cone
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Ukaz §t. 108

NOVI PREDPISI O KOLKOVNIH PRISTOJBINAH

Ker sodim, da je priporolljive izdati nove predpise o kolkovnih pristojbinah, v tistem delu
Svobodnega triaikega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR B. M, McFADYEN, generalni major, namestnik poveljnika cone,

UKAZUJEM:
DEL I 5
PREDMET IN VRSTE KOLKOVNE DAVSCINE IN NACIN POBIRAN.'JA
CLEN I

Kolkovna daviéina se mora plaéati od papirja, na katerem so sestavljene zasebnopravne
in upravne listine, sodne in izvensodne, ter od listin, registrov, tiskovin in narisov, na&tetih v
tarifi priloga A k temu ukazu.

V smislu tega ukaza velja za papir katerakoli snov, ki sluzi za sestavo ali reprodukeijo
spisov in narisov, ki naj veljajo za uradne spise ali listine.

CLEN 11

Za zapise in spise, naStete v delu I tarife, velja davéna obveznost od vsega zadetka, za
spise, nastete v delu II tarife pa le v primeru uporabe.
V smislu tega ukaza velja za uporabo zapisov in spisov, tiskovin in registrov :

1) ¢e se predloZijo v civilno-pravdnem postopanju pred rednimi ali posebnimi sodiéi, ter v
upravno-sodnem postopanju

2) ¢e se predloZijo registrskemu uradu zaradi registracije

3) de se vnesejo v uradne zapise.

Co gre za zapise in spise iz inozemstva, ki bi bili v tuzemstvu od vsega zadetka podvrizeni
kolkovanju, velja poleg zgoraj naStetih primerov za uporabo, &e se predloZijo javnemu uradu
ali ¢e se kakorkoli uveljavijo v tuzemstvu, éeprav le med zasebniki.

V inozemstvu izstavljene menice in drugi trgovski vrednostni papirji se uporabijo razen

v primerih, navedenih v drugem odstavku, ¢e se v tuzemstvu predloZzijo v plaéilo, izroédijo,
prenesejo, kvitirajo, akceptirajo, Zirirajo, podpiSejo zaradi poroitva ali na drug naéin poslovno
uporabijo. :
Papirji o rentah, delnice, obveznice in drugi podobni vrednostni papirji, ki so jih izstavile
inozemske drZave, pokrajine in obéine ali trgovske druzbe in druge ustanove, ki imajo svoj
sedeZ v inozemstvu, se razen v primerih, navedenih v drugem in tretjem odstavku, uporabijo
vsele], kadar se na kakr#enkoli na¢in prenesejo ali so predmet pravnega opravila v tuzemstvu,
ali ¢e se navedejo v javnih ali zasebnih zapisih ali listinah, razen v inventarjih.
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CLEN III

Kolkovne pristojbine so stalne, postopne in sorazmerne ali proporéne.

Stalna kolkovna pristojbina je enotna za vse zapise in listine dolodene vrste ter je zanjo
merodajen le znaéaj teh listin ; praviloma se plada za vsako posamezno polo,

Postopna kolkovna pristojbina se ravna bodisi po stopnjah lestvice, sestavljene z ozirom
na vrednost ali na druga svojstva zapisa ali listine, ali pa po obsegu papirja.

Proporéna kolkovna pristojbina je izraZena v stalnem odstotku vrednosti obdavéljivega
predmeta. :

CLEN 1V

Kolkovna pristojbina se v skladu z dolodbami pri posameznih postavkah tarife pladuje
na tri naéine :

1) na redni nadin: z uporabo posebnega filigranskega in kolkovanega papirja, omenjenega
v flenu V ;

2) na izredni nadin :
a) s prilepljenjem kolkov
b) = uporabo zaznamka o kolkovanju

¢) = uporabo kovnega petatnika ;

3) v gotovini: s tem, da se plada kokovina pri registrskem uradu ali pri drugih za to poobla-
ftenih uradih, ne da bi se prilepil kolek ali napravil zaznamek o kolkovanju.

CLEN V

Kolkovani papir je filigranski (ima vodeno znamenje), ter ima za vsako vrsto vtisnjen
znesek kolkovine.

Papir za menice in druge trgovske vrednostne papirje je 105 mm visok in 250 mm Sirok.

Papir za druge zapise in spise je pri vseh polah visok 307 mm, Sirok 425 mm ter na vsaki
strani vodoravno in navpiéno zaértan s 25 értami ter z robom ene éetrtine na desni in ene osmine

na levi.
Oddelek za finance mora doloditi obliko, vrednost in druge znaédilnosti kolkovnega pa-
pirja, kolkov, navadnih kovinskih pedatnikov ter posebnega pedatnika za kolkovanje inozemskih

vrednostnih papirjev.

CLEN VI

Pri listinah, ki so podvrzene kolkovanju le v primeru uporabe, se plaéa tista kolkovna
pristojbina, ki velja v trenutku uporabe. :

Zapisi in listine, ki so bili sestavljeni na navadnem papirju v smislu tega ukaza ter nje:
govih prilog, se morajo kolkovati na izredni naéin, ¢e se hotejo uporabiti za drugi kot prvotni

namen.
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CLEN VII

V smislu tega ukaza ter prilozene tarife velja za redno pobotnico vsaka pismena izjava,
geprav je le v obliki zaznambe ali natisnjena z Zigom ter ni podpisana, ki je bila izstavljena
zaradi popolne ali delne ugasnitve denarne obveznosti, ter vsaka izjava ali priznanje o izvr-
genem plaéilu iz kateregakoli naslova, in to v denarju ali se plaé¢ilnim sredstvom, ki nadomeséa
denar.

Za redne pobotnice ne veljajo tiste pobotnice, ki se nanafajo na ugasnitev obveznosti
iz poprejinjih pismenih pogodb, podvrZeni registraciji v strogo dolodenem roku, ali obveznosti
iz sodnih ukrepov, razen pobotnice o plodovih, najemninah, zakupninah in podobno, pobotnice,
ki se nanafajo na borzne pogodbe, podvrZene posebni taksi, ali na menice in druge trgovske vred-
nostne papirje.

CLEN VIII

Ce gre za pravne posle z dr#avo ali z ustanovami, ki so v davénem oziru izenadene z dr¥avo,
zadene kolkovna obveznost samo drugo stranko neglede na morebiten drugatni dogovor.

CLEN IX

V pogledu obdavéenja so neveljavni dogovori, ki kakorkoli nasprotujejo predpisom tega
ukaza, tako tudi dogovor, da mora pladati davidino in denarno kazen zaradi kritve oni, ki ni
platal davitine ali ki je povzrotil uporabo nepravilno kolkovane listine.

DEL II

PRAVILA ZA POBIRANJE KOLKOVNIH PRISTOJBIN, PLACLJIVIH NA REDNI NACIN

CLEN X

Na kolkovanem papirju, omenjenem v tretjem odstavku élena V, se ne sme pisati preko
robov ali preko ért. Posamezna &rta ne sme vsebovati ve;ﬁ"'kat. 28 zlogov, pri temer se smejo
zlogi na ¢értah iste pole med seboj izravnati.

Pri zapisih in listinah, pri katerih se uporablja tisk, litografija in drugi podobni nagini
mehaniéne reprodukceije, se sme vkljub predpisu prejinjega odstavka pisati preko roba, vendar
se ne sme prekoraéiti 28 zlogov v vsaki vrsti ter na celi poli ne sme biti ve¢ kot 100 vrst.

Poleg tega se smejo staviti na rob numeracije, podpisi in zaznambe, ki jih predpisujejo
ali dovoljujejo zakoni ali pravilniki.

CLEN XI

Prepovedano je:
1) pisati ali staviti Zige ali druge pedate na kolek na kolkovanem papirju ;

2) uporabiti kakr$enkoli kolkovani papir, ki kaZe spremembe v kolku, v vodenem znamenju
ali v merah. ¢
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CLEN XII

Pri zapisih in listinah, kjer se mora po tarifi uporabiti le kolkovani papir, je prepovedano :
1) uporabiti papir, na katerem je kovinski %ig ali kolkovna znamka, razen v kolikor doloda
tlen XIV;

2) kakorkoli odpraviti pomanjkljivost kolkovanega papirja, razen v primerih, ki jih ta ukaz
izrecno predvideva.

DEL III
PRAVILA ZA POBIRANJE KOLKOVNIH PRISTOJBIN, PLACLJIVIH NA IZREDNI NAGIN

CLEN XIII

Pri zapisih in listinah, ki so podvrzeni kolkovanju od vsega zadetka in kjer se mora pla”
éati kolkovna pristojbina na izredni naéin, se mora to zgoditi, predno se stavi kakrienkoli podpis»
teprav preértan ali drugade spremenjen. Pri registrih, repertorijih, knjigah in knjizicah, pod-
podvrzenih kolkovanju od vsega zadetka, se mora pobrati kolkovina, predno se karkoli pise.

Predpis prejénjega odstavka ne velja za dokonéne ali zatasne delnice in obveznice, kjer
je podpis natisnjen.

CLEN XIV

Za nekatere kategorije zapisov in listin istega davkopladevalca sme oddelek za finance
ali po njegovem nalogu finanéna intendanca na predlog prizadete stranke dovoliti, da se plaéa
kolkovna pristojbina na izredni naéin tudi v tistih primerih, kjer je predvidena samo uporaba
kolkovanega papirja.

To dovoljenje sme dati tudi registrski urad, &e gre za zapise ali kategorije zapisov javnih
upravnih ustanov.

CLEN XV

Ce tarifa ne doloda drugade, morajo prilepiti in razveljaviti kolke registrski urad ali pa
same stranke.

Zaznamek o kolkovanju in kovinski Zig o kolkovanju mora staviti registrski urad.

CLEN XVI

V primerih, kjer plagevanje kolkovne pristojbine na izredni nad¢in nadomeséa ali se al-
ternativno uporablja za redni naéin, veljajo v slenu X doloéene omejitve o skupnem &tevilu
vrstie in zlogov na posamezni poli. ;

Predpis prejénjega odstavka ne velja za repertorije, registre, knjige, knjizice ter za kopije
usluzbenskih listov, ki jih izstavljajo javne upravne ustanove.
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CLEN XVII

Pri zapisih in listinah, kjer se sme kalkovna pristojbina plaéati v kolkih, veljajo za sta-
vljanje in za unienje kolkov naslednja pravila :.

A) Ge kolke uniéi registrski urad, se smejo staviti kjerkoli na poli ter se morajo uniéiti s kolei
darskim zigom registrskega urada. Na registrih z matico in odrezkom se morajo kolek-
pritrditi na vsakem odrezku v blizini ¢rte, ki loéi odrezek od matice, tako da pride Zig
deloma tudi na matico ;

B

te stranke same unié¢ijo kolke na zapisih ali listinah, kjer so podpisi, se morajo kolki prilepiti
na kraju zapisa ali listine ter uniéiti tako, da je vsaj eden s érnilom ali kopirnim svinénikom

napisani podpis deloma na vsakem pesameznem kolku in deloma na poli. Ce zapis ali listina
nima nobenega podpisa, se smejo kolki prilepiti kjerkoli na poli in uniéiti tako, da se nanje
napige datum ali natisne s perforacijo, z #igom z mastnim ali kopirnim érnilom, in to deloma
na poli in deloma na kolku.

Pri zapisih ali listinah, obstojeéih iz veé pol, od katerih se po tarifi mora vsaka kolkovati,
se morajo kolki prilepiti na zaéetku prve strani vsake posamezne pole razen pri zadnji poli, kjer
se morajo kolki prilepiti na kraju zapisa ali listine in uniéiti tako, kakor dolo&a prejinji odstavek.

Ce zapis sestavi drzavni, pokrajinski ali obéinski urad ali ée se sestavi pred teri uradi,
se smejo kolki prilepiti kjerkoli na poli ter uni¢iti tudi z uradnim #Zigom brez datuma.

CLEN XVIII

Pri zapisih in listinah iz inozemstva, ki morajo biti kolkovani pred uporabo, se morajo
kolki nalepiti na prvi strani vsake pole ter uniditi s koledarskim Zigom ali s tem, da se nanje
napise ali vtisne datum tako, kakor dolota pododstavek B prejinjega dlena.

CLEN XIX
Prepovedano je:
1) pisati na odtisu rednega ali posebnega kovinskega Ziga
2) pisati ¢ez kolek, razen za to, da se uniéi v primerih in na naéin, predviden v tem ukazu

3) prilepiti kolek, ki ni cel ali ki je sestavljen iz delov enega ali veé kolkov, ter prilepiti kolke
s sledovi prejénje uporabe :

4) prilepiti in razveljaviti kolke drugje in drugaée kot prepisamo.

DEL 1V

SKUPNA PRAVILA ZA POBIRANJE KOLKOVNIH PRISTOJBJN, PLACLJIVIH NA REDNI
IN NA IZREDNI NACIN

CLEN XX

Prepovedano je sestaviti na eni in isti poli, kolkovani kot original ali kot prepis, dva ali ved
razlitnih zapisov, za katere je predpisana le uporaba kolkovanega papirja.

Pola, ki je #e sluzila za zapis ali listino, éeprav vsebuje le naslov ali zadetek, ne more veé
sluziti za drug zapis.
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Vkljub doloébi prvega odstavka s ejo biti naplaane na isti kolkovani poli, tako da se
plaéa kolkovina v kolkih :

a) neform alne pobotnice za delno ali celotno piadilo terjatve, vsebovane v zasebni zadol¥nici
ter za letna. pladila vseh vrst, napisane na kraju listine o pravne naslovu terjatve

b) neformalne pobotnice za celotno ali delno plaéilo ene same terjatve, vsebovane v uradni

listini, v sodbi ali v drugem sodnem sklepu ali za doti¢na letna plagila vsake vrste.

Kjer ne gre za priner po prvem odstavku in se zato smejo vpisati za zapisom na kolko-
vanem papirju %e drugi zapisi, se wora za vsakega pladati kolkovna pristojbina, predpisana
zanj v tarifi , razen za vpise v registre, ki so podvrzeni kolkovanju za vsako polo.

CLEN XXI

Vkljub predpisu prvega in detrtega odstavka prejinjega élena smejo biti napisani na enem
in istem kolkovanem papirju, toda z upoStevanjem predpisov &lena X :
1) inventarji, zapisniki o ustnem razpravljanju in drugi spisi, ki se opravljajo na veé sejah
2) odobritve na zapisih, na katere se nanaSajo
3) sprejem pooblastila na zapisu, ki vsebuje pooblastilo

4) izjave o potrditvi veebine zapisa ter izjave soglasja z izvirnikom, ki se stavijo na kako listino
ali prepis

5) sprejem cesije terjatve po dolZniku, napisan na zapisu o cesiji

6) zaznambe sprememb in nasprotnih izjav v Zenitnih pogedbah, napisane na teh pogodbah
ali njihovih prepisih

7) izjave o vdovstvu, napisane na potrdilu, da je neka oseba Ziva

8) potrdila o vknjiZzbi, vpisu in zaznambi, napisana na dotitnih vlogah, duplikati vlog za ze-
mljiskoknjizne vknjiZbe in njih obnove, napisane na kopiji zadolZnice.

9) kopije vknjizh, sprememb in vpisoy, ki tvorijo en sam izvledek ali potrdilo o stanju, ter
zadevni dodatki ali spremembe, ¢eprav se izvletek ali potrdilo tite vet oseb ; v tem zadnjem
primeru veljajo predpisi pripombe k &l. 41 a) tarife

10) potrdila prokuratorjev davénih uradov, napizsana na katastrskih izvletkih v dokaz visine
davka od tam navedenih neprem iénin, ter izjave o izvréenih spremembah v katastru, napi-
sane na zadevnih listinah

11) izvledki, ki jih izstavijo javni uradniki iz registrov svojih uradov, ¢e'se tidejo ene same osebe
ali pa veé oseb, ki so skupaj prizadete na opravilu, na katero se nanafa vsebina izvletka

12) mnenja, sklepi in odloki na sodnih in up'm'vnih vlogah ter vidiranja in odloki vigjih oblastl
na sklepih in zapisih obéin in drugih javnih korporacij

13) spisi o pripravljalnem postopanju v pra.vd_a.h, potrdila in overitve na njih, poroéila o vro-
¢itvah, napisana na kraju vroéenega spisa in dotitnega izvirnika, ter plaéilni nalogi, napi-
sani na kraju v izvréljivi obliki izdanih sodb in listin, omenjenih v tocki 1 in 3 él. 474 ci-
vilno-pravdnega zakonika :

14) overitev ali legalizacija podpisov, napisana na poli, ki vsebuje doti¢ne podpise; v tem
primeru se morajo upoStevati predpisi prvega odstavka élena X.
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DEL V

PRAVILA ZA POBIRANJE KOLKOVNIH PRISTOJBIN, PLACLJIVIH V GOTOVINI
CLEN XXI11

Registrski urad sme dovoliti nepridobitnim pravnim osebam, kreditnim zavodom in
delnitkim druzbam, da kolkovno daviéino po ¢l. 8, toéka 1, 14, 27 in 34 tarife pladajo v gotovini.

V ta namen mora stranka vloZiti pri registrskem uradu proénjo, ki ji morajo biti prilo-
Zeni :

@) izjava, podpisana od zakonitega predstavnika zavoda, ustanove ali druzbe, ki vsebuje pred-
videno Stevilo zapisov in listin ter bonov, ki bodo verjetno izdani v enem letu

b) dve poli z reprodukeijo suhega Ziga ali tiskanega Ziga, ki se mora staviti na zapise in listine,
za katere je dopustno pladevanje kolkovine v gotovini. V Zigu mora biti naveden zavod,
ustanova ali druzba ter registrski urad, ki je dal dovoljenje ter dan, ko stopi dovoljenje v
veljavo.

Ce registrski urad na podlagi te izjave sodi, da je izdati zaprofeno dovoljenje, zatasno
odmeri kolkovno davséino za razdobje med dnevom, ko stopi dovoljenje v veljavo in med 31.
decembrom, ter razdeli znesek na toliko enakih obrokov, kolikor je trimesednih razdobij v tej
dobi tako, da zapadejo obroki konee marca, junija, septembra in decembra.

Zaradi dokonéne odmere kolkovne davitine mora zavod, ustanova ali druzba do konca.
prihodnjega januarja predloZiti registrskemu uradu, ki je dal dovoljenje, izjavo za prejinje
leto s toéno navedbo :

1) ugaslih nakazil
2) izdanih bonov
3) stevila listov v izdanih knjiZzicah tekodega raduna in vlo#nih knjiZicah

4) drugih v dovoljenju na&tetih ter izdanih listin.

Po morebiti potrebni primerjavi z registri in dokumenti zavoda, ustanove ali drugzbe
odmeri registrski urad dokonéno kolkovno daviéino za prejénje leto ter uposteva razliko v &kodo
ali v prid zavoda, ustanove ali druzbe pri trimeseénem obroku, ki dospe v plaéilo 31. marca ali
po potrebi pri naslednjem obroku.

Ta odmera, prera¢unana na celo leto, velja kot zadasni temel_] za odmero kolkovne dav-
séine za tekode leto.

Dovoljenje, omenjeno v tem &lenu, velja za nedoloten &as ter ga sme urad preklicati z
ukrepom, ki se mora vrotiti prizadeti stranki do 30. septembra.

Ce se zavod, ustanova ali druzba Zeli odpovedati dovoljenju, mora to registrskemu uradu
pismeno sporo¢iti ter obenem predloziti izjavo, omenjeno v detrtem odstavku, za dobo od 1.
januarja do dneva, ko stopi odpoved v veljavo. Plaéilo kolkovne daviéine na pedlagi dokonéne
odmere se mora izvrditi v 20 dneh po sporoditvi odmere.

CLEN XXIIT

Za dolotene kategorije zapisov ali listin sme oddelek za finance ali po njegovem poobla-
stilu finanéni intendant na proénjo prizadetih strank dovoliti, da se kolkovna daviéina namesto
na redni ali izredni naéin plada v gotovini, in to podlagi posebnega dogovora ter z upostevanjem
predpisov prejénjega ¢lena in drugih dolotb, potrebnih glede na znadaj teh zapisov in listin.
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CLEN XXIV

Za prisilno izterjanje kolkovnih pristojbin, plaéljivih v gotovini, ter denarnih kazni ve-
ljajo predpisi zakona o registru, razen v kolikor doloda &l. 45, totke 2, 3 in 4 priloZene tarife za
kazenske sodbe in odloke.

DEL VI
ZAPISI IN LISTINE, ZA KATERE SE KOLKOVNA PRISTOJBINA VPISE V BREME
CLEN XXV

V pravdah in postopanjih pred rednimi sodi$éi in izrednimi sodnimi oblastmi, v katerih
‘nastopajo dravne upravne ustanove, z njimi v pogledu davkov po zakonu izenatene ustanove,
ali fiziéne in pravne osebe, ki uzivajo brezplaéno pravno zastopstvo, smejo zapisi, spisi in listine,
sestavljeni ali predloZeni v interesu teh ustanov in oseb, kakor tudi sodbe in drugi sodni ukrepi,
izdani na njihov predlog ali uradona v njihovem interesu, biti napisani na navadnem papirju
z upoltevanjem predpisov ¢l. X in XX, pri temer se kolkovne pristojbine zapitejo v breme
(prenotirajo).

Predpis prejénjega odstavka velja tudi za izvréilno postopanje.

V konkurznem postopanju veljajo predpisi él. 91 kr. odloka z dne 16. marca 1942 &t. 267.

CLEN XXVI

V pravdah in postopanjih, kjer nastopajo fiziéne in pravne osebe s pravico na prezplaéno
zastopstvo, se ne sme uporabiti navadni papir, e niso v vsakem zapisu in v vsakem prepisu
navedeni podatki odloka o pripoznanju brezplaénega zastopstva, oziroma &e pri zapisih, listinah
ali prepisih, ki naj se preloZijo sodii¢u, ni naveden namen predlozitve.

Ceprav obstoja brezplaéno zastopstvo, ne velja ugodnost prenotiranja kolkovnih pristoj-
bin za tiste zapise ali listine, ki v asu zadetka pravde oziroma postopanja kakorkoli ne bi bili
v skladu s predpisi tega ukaza.

Kolkovne pristojbine, ki so bile vpisane v breme (prenotirane) v smislu prejinjega ¢lena,
se izterjajo tako, kakor dolota zakon o brezplafnem zastopstvu.

DEL VII
DOLZNOSTI SODNIKOV, JAVNIH URADNIKOV IN STRANK
CLEN XXVII

Zapisi in spisi vseh vrst, ki niso v skladu s predpisi tega ukaza, ne morejo biti predloZeni
sodistu ali drugemu javnemu uradu, dokler se ne spravijo v red. -

Menice in meniéne obveznice, tudi one na vpogled in na doloden rok po vpogledu, ter
banéni éeki ne veljajo za izvrsilni naslov, ée niso bili e od vsega zadetka ali v predpisanem roku
pravilno kolkovani oziroma, ¢e gre za inozemske papirje, kolkovani pred uporabo.

Imetnik teh papirjev ne more izvrievati z njimi zvezanih meniénih pravie, dokler ne plada
dolgovane kolkovne pristojbihe in zadevne denarne kazni, razen v kolikor dolota pripomba
k &l. 8 tarife.

Neveljavnost listine kot izvriilnega naslova mora sodiiée tudi uradoma upostevati in
izredi.
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CLEN XXVIII

Redni sodniki in drugi sodniski uradniki ter njihovo pomoZno osebje, funkecionarji in
uradniki drzave, pokrajine in obéin, tajniki upravnih komisij in odborov, javni uradniki in
razsodniki ne smejo izdajati odloth ali izvréevati uradnih opravil na podlagi predlozitve ali v
zvezl z zapisi in spisi, knjigami in registri, ki niso v skladu s predpisi tega ukaza.

V primeru upraviéene potrebe in nujnosti sme sodisée samo zavarovati stvari, ki bi mogle
biti odstranjene ali se pokvariti, ter ne sme izre¢i ni¢esar drugega ; zapis, spis ali register, ki
ni v skladu s predpisi tega ukaza, mora zadrzati v sodni pisarnici in o njem takoj obvestiti regi-
strski urad.

V vseh drugih primerih morajo usluZbenci sodnih pisarnic in tajnidtev ter na splodno
vei sodni pomozni uradniki ter upravni funkeionarji prijaviti registrskemu uradu vse kriitve,
storjene v zvezi z zapisi, ki se jim predlozijo, ter te zapise in spise poslati registrskemu uradu.

Pravtako ne smejo notarji, odvetniki in pravni zastopniki ter borzni agenti zapisati
ali v svojih uradnih spisih omeniti zapisov in listin, ki niso v skladu s predpisi tega ukaza, ter
inozemskih vrednostnih papirjev, na katerih ni oznaéena pladana kolkovna pristojbina in regi-
strski urad, kjer je bila pladana.

Prepoved po tem élenu ne velja za kazensko poqtopan;e in za stvarno nastevanje v inven-
tarjih in drugih podobnih spisih, e se morajo vpisati zapisi ali listine, ki niso v skladu s predpisi
tega ukaza, vendar se morajo ti zapisi in listine poslati registrskemu uradu v postopek zaradi
kriitve.

Glede banénega &eka, ki ni pravilno kokovan, ker pri osebi, pozvani na pladilo, ni kritja
ali kritje ni razpoloZljivo, se sme sestaviti protest, pri éemer velja predpis pripombe k &lenu
8 tarife.

CLEN XXIX

Notarji, sodni izvriilni uradniki in obéinski tajniki morajo v zapisih o protestu menic
in drugih trgovskih vrednostnih papirjev omeniti zanje plagano kolkovino, in e imajo ti papirji
kolke ali zaznamek o kolkovanju, omeniti tudi urad, ki je uniéil kolke ali stavil zaznamek in
dotitni datum.

DEL VIII
PREDPISI O TAKSNIH SPORIH IN KRSITVAH
CLEN XXX

V upravnem postopku vloZene rekurze v vpradanjih, ki se ti¢ejo pobiranja daviéin in
zvisanih taks po tem ukazu, reSuje finanéna intendanca, Ce sporni znesek daviéine in zvifane
takse presega 50.000 lir, je proti odloébi dopusten rekurz na oddelek za finance v roku 30 dni
po vroditvi odlotbe. :

Rekurz na sodisée proti tem odloébam se sme vloziti &ele, ko potefe Sest mescev od
vrotitve dolotbe finanéne intendance oziroma, &e je bil rekurz na oddelek za finance vloZen
pravocasno, od vroéitve odloébe o tem rekurzu.

Proti odlotham oddelka za finance in proti deokonénim odlotbam finanéne mtendance
je dopusten rekurz zaradi obnove, ¢e gre za zmoto v dejstvih ali v raéunu ter v prlmerlh po ¢l
395, totka 2 in 3 civilno-pravdnega zakonika.

Rekurz zaradi obnove se mora vloziti v 60 dneh od dneva, ko se vroéi odloéba oziroma
od dneva, ko se je ugotovila pomota ali nasla dokazna listina.
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CLEN XXXI

Ce se zatne sodno postopanje, predno je bil vlozen rekurz v upravnem postopku ali prej
ko je preteklo 90 dni od dneva, ko je bil tak rekurz vlozen, drzavna uprava ne more biti obso-
jena na povraéilo pravdnih strofkov, ¢eprav je v pravdi podlegla.

CLEN XXXII

Kritev tega ukaza ne obstoja, ¢e kolkovna pristojbina ni bila pladana ali je nezadostna
ter je dokazano, da je ten u vzrok sam o to, da ni bilo mogote preskrbeti si kolkovanega papirja
ali kolkov, pod pogojem, da je ta okolnost razvidna iz besedila zapisa ter se zapis predloi zaradi
ureditve kolkovne daviéine registrskemu uradu v treh dneh od dneva, ko je v zapisu navedeni
zadrzek prenehal. ;

CLEN XXXIIIL

Za kriitve tega ukaza odgovarjajo nerazdelno :

1) vse stranke ,ki podpiSejo, sprejmejo ali poslujejo z zapisi, listinami, menicami in drugimi
prenosninc i vrednostnimi papirji, ki niso v skladu s predpisi tega ukaza, ali ki jih zapisujejo
ali navajajo v drugih zapisih ali listinah ;

2) vsi oni, ki v smislu élena II uporabijo listino ali spis, ki ni podvrzen kolkovanju od vsega

zadetka, ne da bi prej poskrbeli za predpisano kolkovanje.

V tlenu XXVIII nastete osebe, ki se ne driijo tam navedenih dolznosti ali prepovedi,
odgovarjajo nerazdelno s strankami za kriitve, ki se nanasajo na zapise ali listine, ki zo jim bile
predloZene pri opravljanju njihove uradne naloge.

Razen v pogledu menic in drugih trgovskih vrednostnih papirjev, za katere velja predpns
tlena XX VII, odstavek drugi, tretji in detrti tega ukaza, stranka, ki prejme zapis ali listino, ki ni
v skladu s predpisi tega ukaza in kjer ni sodelovala pri sestavi, ne odgovarja za storjene krsitve,
e tak spis v 15 dneh po prejemu predloZi registrskemu uradu in ga spravi v red tako, da plaga
samo kolkovno pristojbino. V takem prm eru postopa prokurator registra zaradi kréitve samo

proti storilcem kriitve. .

CLEN XXXIV
Pri spisih vseh vrst, ki jih sestavljajo uradniki finanéne uprave pri opravljanju svojih
uradnih dolZnosti ter uradniki zemljiske knjige, veljajo kazni zaradi kréitve tega ukaza samo za

. dotitnega uradnika, ki je spis sestavil. Cle je pri sestavi spisa sodelovalo veé uradnikov, odgovar-

jajo vsi nerazdelno.

DEL IX
KAZNI

(LEN XXXV

Sodniki in druge osebe, nastete v élenih XXVIII in XXIX, ki se ne drzijo dolZnosti ali
prepovedi, ki jih zanje doloéa ta ukaz in priloZena tarifa, se kaznujejo s kaznijo v denarju od
500 lir do 1000 lir.
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CLEN XXXVI

Kdor sestavi zapise in listine, za katere se mora plaéati kolkovna pristojbina od vsega
zadetka ter se ta ne plaga ali ne zadostno, se kaznuje s kaznijo v denarju od 1000 do 10.000 lir za
vsak tak spis.

Enaka kazen velja za one, ki, ne da bi pladati kolkovno pristojbino, uporabijo zapise
in spise, ki niso podvrzeni kolkovanju od vsega zatetka, a tudi niso brezpogojno izvzeti.

Pri kriitvah, ki se nana$ajo na menice in druge trgovske vrednostne papirje ter na zapise
in listine, ki so podvrZeni taksi za pobotnico, znafa kazen v denarju 50 do 100 kratni znesek
neplagane pristojbine, najmanj pa 300 lir.

CLEN XXXVII
Kjer je dovoljeno pladilo kolkovne pristojbine v gotovini, se mora pladati :

a) za opuddeno ali zakasnelo prijavo zvilana taksa v visini Sest desetin kolkovne pristojbine
b) za neresniéno prijavo zvisana taksa v visini Sest petin utajene kolkovne pristojbine

¢) za plaéilo, izvrieno vec kot 20 dni po zapadlosti, zvisana taksa v viSini 129, kolkovne pri-
stojbine.

Ti predpisi veljajo tudi za krditve, ki se nanaSajo na kolkovne pristojbine, katere se morajo
na podlagi tarife pla¢ati samo v gotovini na podlagi prijave.

Zvisane takse, omenjene v prejénjem odstavku, razen zvilane takse zaradi neresnitne
prijave, se zniZajo na eno desetino, &e se pladajo najkasneje v 60 dneh od dneva zapadlosti.

CLEN XXXVIII

Kdorkoli se razen v primerih, predvidenih v prejénjih élenih, ne drii dolénosti, prepovedi
ali predpisov tega ukaza in priloZene tarife, se kaznuje s kaznijo v denarju od 500 do 5.000 lir
za vsako krditev.

CLEN XXXIX

Pri zapisih in spisih, kjer obstoja kriitev kolkovne dolznosti, se poleg zvifane takse
in denarne kazni po prejénjih élenih mora vselej pladati tudi nepladana kolkovina ali nadomestilo
te kolkovine v izmeri, ki je veljala v asu, ko se kriitev ugotovi.

Zapise in spise, ki niso v skladu s predpisi tega ukaza, sme spraviti v red samo registrski
urad, ki mora na dotiéni listini zaznamovati znesek pobrane kazni v denarju.

C(LEN XL

V primerih potvarjanja, ponarejanja in spremembe kolkovnih vrednotnie, kolkovnega
ziga ali potrdil o pladilu kolkovine v gotovini se morajo poleg kazni po kazenskem zakoniku
izredi tudi kazni v denarju in zviSane takse, ki jih doloda ta ukaz zaradi opudéenega pladila
kolkovne pristojbine, ée je le-ta na dolgu.
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Kazni po ¢&l. 466 kazenskega zakonika se izreéejo tudi proti onemu, ki dr#i zaradi prodaje
ali pa uporablja ali prodaja kolkovani papir, kolke ali druge kolkovne vrednotnice, ki so bile
Ze prej uporabljene.

Predpis prvega odstavka velja tudi v primeru prejénjega odstavka, &e je v sodbi ugoto-
vljena poprejénja uporaba kolkovne vrednotnice.

DEL X
PRISTOJNOST ZA UGOTAVLJANJE KRSITEV
CLEN XLI

Za ugotavljanje kriitev po tem ukazu, za izrekanje kazni in za refevanie tozadevnhi :
sporov veljajo predpisi zakona z dne 7. januarja 1929 3t. 4.

CLEN XLIT

V smislu él. 31 in 34 zakona z dne 7. januarja 1929 &t. 4 so za ugotavljanje kriitev tega
ukaza, deprav gre za sodno kaznjivo dejanje, pristojni uradniki finanéne uprave in njej podre-
jenih uradov, v ta namen posebej dolodeni in opremljeni s posebno izkaznico, in to'le v kolikor
gre za prekrike, ki jih je v teh uradih ugotovil kak uradnik teh uradowv.

Vsi oni, ki morajo po zakonih ali pravilnikih imeti kolkovane knjige ali reglstre ali hra.mtl
spise, podvrZene kolkovanju, ter v &lenih XXVIII in XXIX naStete osebe so dolZne v prejinjem
odstavku navedenim uradnikom ter uradnikom in agentom davéne policije pokazati knjige,
registre, zapise in listine, ki se nanadajo na njihovo dejavnost ali sluZbo.

DolZnost po prejénjem odstavku ne velja za zapise ali listine, ki jih dr#ijo v &l 351 in
352 kazenskega postopka nastete osebe, &e se ti zapizi ali listine nanasajo na zadeve, glede katerih
bi imele te osebe po dolodbah omenjenih &lenov pravico vzdrzati se pridevanja. :

Tudi notarji so v vsakem primeru dolzni predloZiti na vpogled uradne zapise in overjene
zasebne listine, razen zapisov o sprejemu tajnih oporok ter zapisnikov o pologu lastnoroénih
oporok. :

V prvem odstavlku nadteti uradniki ter uradniki in agenti davéne policije morajo varovati
sluzbeno tajnost glede vsebine zapisov, ki so jih vpogledali pri opravljanju svojih nalog.

CLEN XLIII

Krsitve predpisov tega ukaza se morajo ugotoviti z zapisnikom,' ki se mu morajo priloziti
zapisi, listine, knjige in registri, ki sluzijo v dokaz kriitve.

Ce se ti zapisi, listine ali registri iz kateregakoli razloga ne morejo priloZiti zapisniku,
mora biti to v zapisniku navedeno.

Taksni obvezanec, ki Zeli obdr#ati zapise, listine, knjige in registre, ki bi se momh pri-
Joziti zapisniku o ugotovitvi kriitve, mora poloziti takoj; ko se mu kriitev predoéi, znesek v
vitini kolkovne pristojbine in najmanjgega iznosa kazni v denarju, ki jo doloda zakon za kritev
v pogledu vsake posamezne zadrZane listine. : )

Dotiéni uradnik mora v zapizniku navesti prej omenjem polog ter okolnost, da je pod-
pisal ali postavil svoj znak na papirje, ki jih je taksni obvezanec zadrzal. : 2

V prvem odstavku él. 25 zakona z dne 7. Ja.nunr]a. 1929 5t. 4 omen]cne kn]lge se m orajo
pustiti'pri taksnem obvezancu, e le-ta izjavi, da so mu potrebne za-njegovo trgovsko ali‘indu-
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strijsko obratovanje, vendar se morajo vsekakor vpostevati predpisi drugega in tretjega odstavka
prej omenjenega &lena 25.

Taksni obvezanec je dolZen ohraniti zapise, spise, knjige in registre, ki so mu hili prepu-
Séeni v smislu prejinjih odstavkev, nespremenjene, ter jih vsak ¢as predloZiti na zahtevo finané-
nega intendanta ali sodis¢a.

Ce jih ne predlozi ali &e jih predloZi spremenjene, veljajo kazenske posledice po &l. 28
zakona z dne 7. januarja 1929 &. 4 ter veljajo v zapisniku ugotovljena dejstva za resniéna.

CLEN XLIV

Zneski, pobrani na denarnih kaznih, predvidenih po tem ukazu, se morajo razdeliti po
veljavnih zakonskih predpisih po odtegljaju 109, za stroike izterjanja.

DEL XI

ZASTARANJE
CLEN XLV

Pravica dr#ave na izterjanje kolkovnih davééin, zviSanih taks in kazni v denarju, predvi-
denih v tem ukazu, zastara, ko potede pet let od dneva, ko bi davitina morala biti platana.

Ceprav je nastopilo zastaranje pravice driave na izterjanje kolkovne davidine, zvilane
takse in kazni v denarju, ni dovoljeno uporabiti ali predloZiti zapise in listine proti predpisom
tega ukaza, ne da bi se platala kolkovna pristojbina. i

Pravica taksnega obvezanea na povraéilo kolkovnih daviéin, pladanih v gotovini ter to
zadevnih zviSanih taks in kazni v denarju, zastara po poteku pet let od dneva izvrienega pladila.

Na redni ali na izredni naéin platane kolkovne daviéine se ne smejo povrniti, razen v
kolikor doloda pripomba k é&l. 17 tarife in razen v primeru, da gre za obrazee, ki so bili Ze kol-
kovani z uporabo kolkovnega Ziga ter so postali neuporabni zaradi kasnej$ih predpisov v za-
konih ali pravilnikih ; v tem zadnjem primeru mora biti prodnja za povradilo pod izgubo pre-
vice na povradilo predloZena finanéni intendanci v enem letu od dneva, ko stopijo omenjeni
kasnejii predpisi zakonov ali pravilnikov v veljavo.

DEL XII
PRODAJANJE KOLKOVNIH VREDNOTNIC
CLEN XLVI

Kolkovne vrednotnice smejo prodajati obéinstvu le osebe in uradi, pooblai&eni s toza-
devnim odlokom finanéne uprave. Za prodajo jim pristoja naslednja komisijska pristojbina :
A) prodajalcem monopolnega blaga :

a) do 15.000.000 lir kolkovnih vrednotnic, dvignjenih v enem letu : tri lire od vsakih 100 lir ;

b) za zneske preka 15.000.000 lir, dvignjene v istem letu: dve liri od vsakih 100 lir;
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B) sodnim kanclistom in sodnim izvrdilnim uradnikom :

a) do 15.000.000 lir kolkovnih vrednotnie, dvignjenih v enem letu: 75 centezimov od vsakih
100 lir ; : cus e

b) za zneske preko 15.000.000 lir kolkovnih vrednotnie, dvignjenih v istem letu: 50 cen-
tezimov od vsakih 100 lir ;

C) drugim razpedevalcem, ki niso nasteti pod A in B:
a) do 15.000.000 lir kolkovnih vrednotnic, dvignjenih v enem letu : dve liri od vsakih 100 lir ;

b) za zneske preko 15.000.000 lir, dvignjene v istem letu: eno liro od vsalﬁh 100 Iir.

Osebam in ustanovam, ki imajo po veljavnih zakonskih predpisih pravico, da dvignejo
neposredno pr. registrskem uradu kolkovne vrednotnice s pravico na komisijsko pristojbino,
ter ustanovam, pooblaséenim za razpecevanje, pripada pod totko C navedena komisijska pri-
gtojbina. ;

Osebe, poobla&éene za prodajo kolkovnih vrednotnic obéinstvu, so doline stalno driati
zaloge, dolotene v odloku o pooblastitvi, ter v mejah teh zalog povsem in brez odloga zadostiti
zahteve obéinstva za nakup kolkovnih vrednostnic.

DEL XIII
PREHODNE IN ZAKLIUCNE DOLOCBE
CLEN XLVII

Razen v kolikor doloéa tarifa A in preglednica B, ki sta priloZeni k temu ukazu, prenehajo
oprostitve od kolkovine ter zniZanja postopnih in proporénih kolkovnih pristojbin, dolotene
v drugih zakonih za nedoloten &as ali za ved kot pet let, samo po sebi po preteku pet let od dneva,
ko je zadela veljati oprostitev ali znizanje kolkovne daviéine. Vendar v.-nobenem primeru ome-
njene ugodnosti ne prenehajo pred 31. decembrom tistega leta, ki sledi letu, ko stopi ta ukaz
v veljavo.

Stalne kolkovne pristojbine, predvidene v posebnih zakonih, se dvignejo do vigine, ki
je predvidena za zapise iste viste v tarifi priloga A k temu ukazu.

Predpisi prejénjih odstavkov ne veljajo za primere, za katere po~ebm zakoni predvlde-
vajo daviéino, ki nadomeséa ali obsega kolkovno daviéino.

Veljavne ostanejo vse oprostitve in zniZanja, ki jih predvidevajo mednarodni sporazumi
ali dogovori ali zakoni, izdani zaradi njihovega izvajanja.

CLEN XLVIII

Predpisi tega ukaza se morajo uporabiti za zapise, nastale po 31. juliju 1953.

Glede oseb in ustanov, ki na omenjeni dan Ze pladujejo kolkovne daviéine v gotovini na
podlagi prijave ali dogovora o povpreénem znesku, se bo daviéina odmerila z upostevanjem
zneskov, izradunanih na podlagi stare in na podlagi nove tarife za tisto dobo, ko sta bili ti tarifi
v veljavi.
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CLEN XLIX

Kolkovani papir razen oni za menice, ter obrazei, knjige in registri, ki so bili Ze kolkovan1
na izredni natin ter so na dan uveljavljenja tega ukaza 8e povsem prazni ali pa imajo e prazne
pole, se smejo do 31. decembra 1953 dopolniti tako, da se doseze kolkovna pristojbina, dolo¢ena
v tarifi, in to s kolki, ki jih morajo prilepiti in uniéiti stranke tako, kot doloda &len XVII.

CLEN L

Dokler se ne izdajo novi predpisi, se morajo uporabiti dolo¢be élena II, odstavek 2,
todka 1 in &l. XXVIII tega ukaza, ki se tidejo predloZitve zapisov in listin sodié¢u, v tistem tre-
nutku, ko sodisée izda odlo¢ho na podlagi teh zapisov in listin.

V spornem postopku in sicer v pripravljalnem postopanju se morajo uporabiti predpisi
prejinjega odstavka vsakokrat, ko sodiSée izda odlodbo o zapisih in listinah, v vseh drugih pri-
merih pa v &asu, ko odrejeni sodnik predloZi stvar sodnemu zboru v smislu ¢l 189 civilno-prav-
dnega zakonika, v postopanju pred pretorjem pa v &asu, ko se dolodi ustna sporna razprava
v smislu él. 2 kr. odloka z dne 18. decembra 1941 &t. 1368.

CLEN LI

Tarifa priloga A in preglednica priloga B k temu ukazu sta poloZeni pri ravnateljstva
za pravne zadeve pri ZavezniSki vojaski upravi, pri finanéni intendanci, kolkovnem uradu
pri conskem predsednistvu ter pri Zbornici za trgovino, industrijo in kmetijstvo v Trstu, kjer
so na vpogled vsem prizadetim.

CLEN LII

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu ter u¢inkuje od 1. avgusta
1953 dalje.

V Trstu, dne 31. julija 1953.

H.R. EMERY
polkovnik GS
nadelnik Staba
za B.M. McFADYEN
generalnega majorja
Ref.: LD[A|53/119 namesinika poveljnika cone
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Upravni ukaz &t. 51

IMENOVANJE SODNIKA

Ker je bil sodnik dr. Alfredo Pasciueco stavijen Zavezniski vojadki upravi na razpolago
za slutbovanje v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske st!.e, in
ker je pri tribunalu v Trstu izpraznjeno eno mesto,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCOMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

1. Sodnik dr. Alfredo Pasciucco se dodeli tribunalu v Trstu kot sodnik.

2. Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem.

V Trstu, dne 24. julija 1953.
3 H. R. EMERY
polkovnik GS
nadelnik staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja

Ref.: LD|B|53(54 poveljnika cone

Upravni ukaz st. 52

IMENOVANJE PREDSEDNIKA IN NOVEGA RAVNATELJSTVA KORPORACIJE
JNDUSTRIJSKO PRISTANISCE V TRSTU“

Ker je potrebno imenovati predsednika in movo ravnateljstvo korporacije ,Industrijsko
pristanidée v Tratu*,
zato jaz, SIR JOHN WH\'TERTON, KCOM@G, OB, CBE, generalnt major, poveljnik cone,
UKAZUJEM:

1. V smislu ¢lena IV, totka a) ukaza 8t. 66 z dne 18. aprila 1953 se odv. Brﬁnu Forti
potrdi kot predsednik korporacije ,Industrijsko pristanifée v Trstu“.

2. Za tlane novega ravnateljstva korporacije ,Industrijsko pristanifée v Rrstu* se ime-

nujejo :
1) kontrolor pri Z.V.U. : kot predstavnik Zavezniske vojaske uprave
2) dr. Vincenzo CAFFARELLI kot predstavnik ravnateljstva za finance in gospo-

darstvo pri Z.V.U,
3) dr. Aleeste SILVI ANTONINI kot predstavnik ravnateljstva za finance in gospo-
darstvo pri Z.V.U,

4) ing. Ernesto De PETRIS kot predstavnik ravnateljstva za notranje zadeve
pri Z.V.U,

5) odv. Oreste PIEROTTI kot predstavnik conskega predsedniftva

6) dr. Antonio GIUPPANI : kot predstavnik finanéne intendance

7) dr. ing. Aldo ANDREOTTI kot predstavnik generalnega inspektorata civilnega

tehni¢nega urada in U.S.V.S.
8) dr. ing. Alessandro ALESSANDRI kot predstavnik Zelezniike uprave
9) dr. Paolo de KLODIC ; kot predstavnik pristaniskega poveljstva
10) dr. ing. Matteo EULAMBIO kot predstavnik TrZaske pokrajine
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11) ing. Raimondo VISINTIN
12) kom. ing. Italo BONAZZI

13) dr. Rodolfo BERNARDI

14) dr. ing. Umberto JURIS

15) dr. ing. Ugo CROVETTI

16) dr. Arrigo MICHELIL

17) dr. ing. Massimo LEVI

18) dr. ing. Giuseppe TRIVELLATO
19) dr. ing. Bruno SERGAS

3. Ta ukaz stopi v veljavo na

VY Trstu, dne 25. julija 1953.

Ref.: LD|B|53/45

kot predstavnik obéine Trst

kot predstavnik Zbornice za trgovino, industrijo
in kmetijstvo

kot predstavnik javnih skladis¢ ,,Magazzini Generali®
kot predstavnik brodolastnikov

kot predatvnik Drustva industrijeev

kot predstavnik delavskih organizacij

kot predstavnik civilnega tehnifnega urada

kot predstavnik urada za driavne ceste

kot predstavnik drustva malih podjetij

dan, ko ga podpifem.

H. R. EMERY
polkovnik GS
nacelnik Staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
poveljnika cone

Upravni ukaz st. 53

DOVOLJENJE ZA DOSTAVEK K PRIIMKU

Ker je dr. Rudolf Unterweger, sin Rudolfa in Andrejine Pozzu, rojen na Reki dne 17. ja-
nuarja 1915 in stanujoé v Trstu, ulica S. Nicolé 21, storil vse, kar je po zakonu potrebno za do-
stavek priimka ., Viani® k njegovemu pritmkuw ter je zaprosil, da naj ta dostavek velja tudi za njegovo
Zeno Tullio Pirnet, héer Rudolfa in za njegova nedoletna otroka Adele in Terza, v smislu dovoljenja
ravnatelja za pravne zadeve z dne I19. decembra 1952,

ker je imenovani zdaj zaprosil, da naj se ta dostavek priimka izvede, in

ker je bilo ustrefeno predpisom dela VIII, poglavia I kr. odloka o predpisih in pravilniku

za ciwilni stale? z dne 9. julija 1939 &.

1238 ter ni bil vioZen noben ugovor,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

1. Priimku dr, Rudolfa Unterweger se dostavi priimek , Viani* ter velja ta dostavek tudi za

njegovo Zeno Tullio Pirnet in za njegova nedoletna otroka Adele in Terza.

2. Prosilec mora poskrbeti za to, da se ta ukaz vpiSe v rojstni register in zaznamuje na kraju
rojstni listin po obstojetih zakonskih predpisih.

3. Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem.

V Trstu, dne 25. julija 1953.

Ref.: LD|B[53/48

H. R. EMERY
polkovnik G8
nadelnik Staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
poveljnika cone
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Obvestilo §t. 44

NAJMANJSE PLACE USLUZBENCEV PRI POTUJOﬁIH ZABAVNIH PODJETJIH, KI NISO
VELANJENI V STROKOVNI ORGANIZ ACIJI

S tem se daje na znanje, da je 7 lifée za minimalne mezde, ustanovljeno ;ot; ukazu 3t
63z dne I. decembra 1947, izdalo glede uslubencev pri potujoéih zabavnih podjetjih (zabavnih parkih,
cirkusih itd. ), ki niso vélanjeni v strokovni organizaciji-ali ki zanje ne veljajo kolektivne delovne

pogodbe, naslednji

RAZSOD:
CLEN 1

Od 1. junija 1953 dalje stopi zopet v veljavo razsod, objavljen z obvestilom t. 6 v Uradnem
listu z dne 11. februarja 1950,
Prejemki zgoraj omenjenih usluzbencev so torej naslednji :

Specializiran delavcev (delovodja) ........................ 332 lir dnevno

Evalifioiran delavee .......cvvnvsinennenniasenanansrnnnns .298 lir dnevno

Navaden delavec (specializiran teZak) .................... 258 lir dnevno

e a1 e S PR e s S S e +ae.. 192 lir dnevno
CLEN 2

Minimalne plade v prejinjem ¢lenu se zniZajo za 109, glede usluibencev nad 18 let in
ne nad 20 let, in za 309, glede usluZencev do 18 let.

CLEN 3

0d istega dneva dalje torej stopita zopet v veljavo tudi ¢lena 3 in 4 istega razsoda, ki
se titeta prvi urnika in poviskov za nadurno delo in drugi boZitne nagrade.

CLEN 4

Zgoraj omenjenim usluzbencem priti¢e tudi izredna doklada v vigini in obliki in z more-
bitnimi spremembami za delojemalce v industrijskem sektorju. -

CLEN 5

~ Ta razsod preneha veljati 30. aprila 1954. Pred tem dnevom je dopustna revizija tega
razsoda le v primeru, ¢e bi se spremenili prejemki delojemalcev, za katere veljajo kolektivne
pogodbe industrijskega sektorja.

Trst, 25. maja 1953.
Prebrano, potrjeno in podpisano.
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Predsednik : Walter LEVITUS
Clani : Bruno MARI

Claudio BENUSSI

Renato CORSI

Guido BORZAGHINI
Strokovna svetovalea : Egidio FURLAN
: Giovanni D’ELIA
‘Odobreno : 20. junija 1953

- E. de PETRIS,

natelnik oddelka za delo.

'V Trstu, dne 21. julija 1953.
Avv. WALTER LEVITUS
: za Dr. inZ. E. de PETRIS
Ref.: LD|C|53/41 ; nacelnika oddelka za delo

Obvestilo st. 45

MINIMALNE MEZDE USLUZBENCEV PRI PODJETJIH, KI OPRAVLJAJO PREVOZ BLAGA
5 TOVORNIMI AVTOMOBILI ZA TRETJE OSEBE

S tem se daje na znanje, da je razsodisée za minimalne mezde, ustanovljeno po ukazu §t. 63
2 dne I. decembra 1947, izdalo glede usluzbencev pri podjetjih, ki opravijajo prevoz blaga s tovor-
nimi avtomobili in niso vélanjeni pri strokovni organizaciji, naslednji

RAZSOD:

EDINI CLEN

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom &t. 42 v Uradnem listu z dne 21. julija
1952, je podaljSana do 30. aprila 1954.

Pred gornjim rokom zapadlosti je dopustna revizija tega razsoda le v primeru, de bi se
spremenili prejemki delojemalcev, za katere velja kolektivna pogodba te stroke.

Prebrano, potrjeno in podpisano.
Trst, 26. maja 1953.
Predsednik : Walter LEVITUS
Clani : Aldo CHERINI
Antonio ONOFRI
Renato CORSI
: Guido BORZAGHINI
Strokovna svetovalea : Egidio FURLAN
. Giovanni POLI
Odobreno : 20. junija 1953
E. de PETRIS,
nacelnik oddelka za delo.

V Trstu, dne 21. julija 1953. :
Avv. WALTER LEVITUS
za Dr. ini. E. de PETRIS
Ref.: LD|C[53/42 . nadelnika oddelka za delo
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Obvestilo st. 46

MINIMALNE PLACE USLUZBENCEV PRI ZASEBNIH SOLSKIH ZAVODIH
8 tem se daje na znanje, da je razsodiiée za minimalne mezde, ustanovljeno po ukazu §t. 63
z dne I. decembra 1947, izdalo glede usluzbencev pri zasebnih Solskih zavodih, ki niso vélan:feni.
v sindikalni organizaciji svoje stroke ali ki zanje ne veljajo kolektivne delovne pogodbe, naslednji
RAZSOD:

(LEN 1

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom &t. 51 v Uradnem listu z dne 21.7.52,
se podaljsa do 30. aprila 1954 s spremembami, ki so navedene v naslednjih élenih.

CLEN 2

Od 1. julija 1953 dalje se lestvica urne plade za uéno osebje, dolo¢ena v &l. 2 zgoraj ome-
njenega razsoda, nadomesti z naslednjo :

UCNO OSEBIJE

Stalez A — (viije srednje Sole)

Osebje s fakultetno diplomo in usposobljenostjo ................... 406 lir na uro
Osebje s fakultetno diplomo brez usposobljenosti .................. BE B it AR
Osebje brez fakultetne diplome z usposobljenostjo ................. Sl
Osebje brez fakultetne diplome brez usposobljenosti ................ Zhd

Stalez B — (niZje srednje Sole) Y

Osebje s fakultetno diplomo in usposobljenostjo ................... 6 i T
Osebje s fakultetno diplomo brez usposobljenosti .................. 2bd s s
Osebje brez fakultetne diplome z usposobljenostjo ................. VAL R

Osebje brez fakultetne diplome brez usposobljenosti ...... ... 0000 KL S

Stale C — (ugitelji glasbe, petja, risanja, lepopisja, stenografije in telovadbe)

Z dovrieno vidjo srednjo Solo :

Z USPosSObljenostjo . ...l 229 lir na uro
brez usposobljenosti .. ....oeeiiii i 1) Dt
Brez dovriene visje srednje ole:

z USposobHenostjo ... ... cai it e b ik R
brez usposobljenosti .. ... ...l 1O ki

Stalex D — (u®itelji osnovnoSolske snovi, strojepisja, Zenskih rognih del, goépodinjstvs)

Z dovrieno visjo srednjo Solo:

2 USpoSOBLJENOSE O . L.t i e e 204505 antig
brez usposobljenosti.......ccoiiiiiiiiiiiii i 1 Dy [ R
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Brez dovriene visje srednje Sole:

7 Aspesobljenesfjoif iSRS TeR s e i e 127 lir na uro
brez usposobljenosti ........ccciiiiiiiiiiiinaeeen b e e 02 s

CLEN 3

Od istega dneva dalje se preglednica izredne doklade, dolodena v tlenu 3 zgoraj omenje-
nega razsoda, nadomesti z naslednjo :

Upravno osebje dnevno lir meseéno
Nevadnizndmettency s MOl taie s Pl n Tt s v et it 671 17.446
Rt S e S e SR 580 15.080

NenameSéeno osebje

Bluge in FETvais it s L e e s e 566 14.716
Shafilke. . R e s e, S PR I R 549 14.274

CLEN 4

Pred potekom omenjenega roka je dopustna revizija tega razsoda le v primeru, ¢e bi se
spremenili prejemki delojemalcev podobne stroke.

Prebrano, potrjeno in podpisano.

Trst, 30. maja 1953. ¥
" Predsednik ; Walter LEVITUS
Clani : Adriano VOUCH
Raoul PACCO

Renato CORSI
Guido BORZAGHINI
Strokovna svetovalca: Nicolo PASE
Giovanni POLI
Odobreno : 20. junija 1953.
E. de PETRIS,
nac¢elnik oddelka za delo.

V Trstu, dne 21. julija 1953.
Avv. WALTER LEVITUS
za Dr. inZ. E. de PETRIS
Ref.: LD|C[53/43 natelnika oddelka za delo

Obvestilo st. 47

MINIMALNE MEZDE ZA USLUZBENCE PRI PODJETJIH, KI PRODAJAJO BENCIN ZA
AVTOMORILE IN MOTORNA KOLESA

S tem se daje na znanje, da je razsodifée za minimalne mezde, ustanovijeno po wkazu §t. 63
z dne I. decembra 1947, izdalo glede usluibencev, ki prodajajo bencin za avtomolile in motorng
kolesa in ki niso vélanjeni v strokovni organizaciji te stroke ali ki zanje ne veljajo kolektivne delovne
pogodbe, naslednji
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RAZSOD
CLEN 1

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom 3t. 43 v Uradnem listu dne 21, julija 1952
izpopolnjenega z razsodom, objavljenim z obvestilom &t. 3 v Uradnem listu z dne 11. februarja
1953, se podaljSa do 30. aprila 1954 s spremembho, omenjeno v naslednjem &lenu.

CLEN 2

Od 1. junija 1953 dalje se izredna doklada, dolodena v élenu 1 prvega zgoraj omenjenega
razsoda, spremeni naslednje : :

UsluZbenci pri postajah za usluge

3L D e e e R S e S R SR e S e e e 88.75 lir na uro
Delavec =8 Pranje. in- MAZANJO v icia vs ioiesinic sonissirobe aists suss -l e
Eosdaaian na: proBtenniT. e L T o St e T R 4.137.— tedensko

UsluZbenci pri dobavnih postajah in kioskih

Frodajalec na prostem. .. . . .. 0l L L R S S s 4037 — 5

CLEN 3

Pred potekom roka, dolodenega v &lenu 1, je dopustna revizija tega razsoda le v primeru,
de bi se spremenili prejemki usluzbencev podobnih strok.

Prebrano, potrjeno in podpisano.
Trst, 27. maja 1953.

Predsednik : Walter LEVITUS
Clani : Egone de BASEGGIO
y Enrico BISSALDI
Renato CORSI
: Guido BORZAGHINI
Strokovna svetovalca : Efidio FURLAN
Giovanni POLI

Odobreno : 20. junija 1953.
E. de PETRIS,
nadelnik oddelka za delo.

V Trstu, dne 21. julija 1953.

Avv. WALTER LEVITUS
za Dr. ini. E. de PETRIS
Ref:. LD|C|53/44 nacelnika oddelka za delo
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Obvestilo st. 48

MINIMALNE MEZDE USLUZBENCEV PRI VESLASKIH DRUSTVIH IN PRI DRUSTVU
»SOCIETA’ TRIESTINA DELLA VELA®

S tem se daje na znanje, da je 1 disée za minimalne mezde, ustanovljeno po ukazu §t. 63
z dne 1. decembra 1947, izdalo glede usluzbencev pri veslaskih drudtvih in pri drustvu , Societd Trie-
stina della Vela* naslednji

RAZSOD:
CLEN 1

Od 1. junija 1953 dalje se lestvica izredne doklade, predvidena v élenu 2 razsoda, obja-
vljenega z obvestilom &t. 85 v Uradnem listu z dne 31. decembra 1953, nadormesti z naslednjo :

dnevno lir meseéno

COval I tOBRE -1 5. v suencs s tas e e T 447 11.622

e Bannte) v b i e el e I A e R R e Tl 447 11.622

Drugtamomair: Sor s e thee i inas See S Sl et e 437 11.284

Bomofni- duvaj-tesar . ookl o Tloone et ek 426 11.076

P OmoZni TNOMAr dn TRERIC . o i s sty et S e g L 419 10.894
CLEN 2

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom &t. 85 v Uradnem listu z dne 31. decembra
1952, se podaljsa do 31. decembra 1953, seveda s tem, da se upoiteva sprememba v prejénjem
¢lenu.

CLEN 3

Pred potekom roka, omenjenega v élenu 2, je dopustna revizija tega razsoda le v pri-
meru, ¢e bi se spremenili prejemki usluzbencev podobnih strok.

Prebrano, potrjeno in podpisano.
Trst, 29. maja 1953.

Predsednik : Walter LEVITUS
Clani : Leo BATTINO
Silvio DOLLINAR
Renato CORSI _
Guido BORZAGHINI
Strokovna svetovalca : Nicold PASE
Giovanni POLI
* Odobreno: 20. junija 1953.
E. de PETRIS,
nadéelnik oddelka za delo.

Trst, dne 21. julija 1953. g ;
Avv. WALTER LEVITUS
za Dr. inZ. E. de PETRIS
Ref.: LD|C[53]45 nadelnika oddelka za delo
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Obvestilo §t. 49
MINIMALNE PLACE USLUZBENCEV SPORTNEGA KLUBA . ADRIACO YACHT CLUB"

S tem se daje na znanje, da je razsodisée za minimalne mezde, ustanovljeno po ukazu §t. 63
z dne 1. decembra 1947, izdalo glede uslufbencev Sportnega kluba , Adriaco Yacht Club® naslednji

RAZSOD:
CLEN 1

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom &t. 86 v Uradnem listu z dne 31. decembra
1952 se podaljia do 30. septembra 1953.

Prebrano, potrjeno in podpiszano.
Trst, 28. maja 1953.
Predsednik : Walter LEVITUS
Clani : Arrigo LETTIS
Bruno PANGRAZI
Renato CORSI
* Guido BORZAGHINI
Strokovna svetovalea : Nicolo PASE

Giovanni POLT
Odobreno : 20. junija 1953

E. de PETRIS,
nadelnik oddelka za delo.

V Trstu, dne 21. julija 1953.
Avv. WALTER LEVITUS
za Dr. inZ. E. de PETRIS
Ref ;. LD|C|53/46 nacelnika oddelka za delo

Obvestilo §t. 50

SESTAVA UCBENIKOV ZA SOLE S SLOVENSKIM UCNIM JEZIKOM

Urad za prosveto pri Zavezniski vojaski wpravi je z odlokom dne 13. julija 1953 razpisal
natetaj za sestavo naslednjih udbenikov za Jole s slovenskim uinim jezikom v coni:

1) zemljepis za nizje srednje Sole in za strokovne fole, 1. del ;

2) zemljepis za ni%je srednje Sole in za strokovne Sole, II. del;

3) zem ljepis za ni%je srednje Sole in za strokovne fole, I11. del ;

4) pesmarica za utiteljisde, za niZje srednje Sole in za osnovne Sole ;
5) tehnologija za strokovne Sole.

Udele#enci natetaja morajo predloziti svoje tipkane sestavke uradu za prosveto pri
Zavezniski vojadki upravi v Trstu, via del Pesce t. 4, do 12. ure dne 15. septembra 1953.

Kdor se zanima za nateéaj, lahko vpogleda razpis natedaja pri uradu za prosveto, pri
vi&ji Bolski upravi ali pri ravnateljstvu in tajnitvu v nateaju omenjenih Sol.

V Trstu, dne 27. julija 1953.

Prof. GIUSEPPE FADDA
Ref.: LD|C|53/47 nadelnik oddelka za delo
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